may cause harmful

interference to radio communications. Howaever there

is no guarantea that interference will not

occur in a particular installation, if this equipment does cause harmful

interference
to radio or television reception,which can be determined by turning the

equipment off and on,
the user is encouraged o try to correct the interfarence by one or more
of rhe followig measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna
- Increase the separation between the equipment and recevier
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
The product may not function if subjected to radiated immunity .
If this occurs, after the radiated interference which is self-recoverable.

(Italian)

(English)

WARNING: Modifications not authorized by the manufacturer may void users authority to operate this device. This equipment has been tested and found to comply with limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 n{

the FCC Rules.These limits are designed to provide reasonable protection agaist harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses, and can radiate radio freqency energy and, if not installed and used in accordance with the Instructions,

(French)

“NSTRUCTION FOR BATTERY OPERATED TOYS
1) Balteries should only ba inserted or changed by an adult.
2) Switch the toys to the "off* position before insering balteries,
3) Insert batteries correctly in the manner shown on the loy or
4) Only use the same type of battery - Do nol mix brands or types.
5) Replace all batteries at (he same lime with new ones,
&) Do not mix old and new batteries.
7) Do net leave batteries in the toy for long periods of ime when it is not in use.
B8) Do not use rechargeabla battarles.
8) Remove exhausted battaries from the toy.
10) Dispose of used batteries safely - Do not throw on a fire or attempt 1o open up the outer case.
11) At all times keep small batleries which could be a choking hazard to childran out
of their reach. are harmful If
12) Seak medical advice If a amall battery has baen swallowed by a child.
13) Non-rechargeable battarias are not lo be recharged.

|—IMB'I'RUD'I'“)NO PDUﬂ JOLIm FONCTIONNANT AVEC BATTERIE
1) pér adulles

2) Chl.ﬂm”l\lowumeurdﬂjouma Ilw “off" avant dinsdrer les baltedes,

3 ) Insérer les batleries correctemnent, De la rv;m indiquée sur le kauul ou sur fremballage.

4] Utilisez luudnuu ln mlmelypu da ou types,

8) jpar des miln. temps.

8) Ne malmm pn m wiellles mom avec dea umnu ABUVES.

7 ) Ne laissoz pas des batterles & lniérieur des jouets quand ceux-cl ne sonl pas ulilisés
pandant une longue période de lemps.

8) N utilisez pas des batieries & recharger.

9 ) Enlavez des batteries vides des jousts,

10) Dllposum battaries vides d'une fagon propre -Neé les |atez pas sur une flamme ouverte

el n'essayoz pas d'ouvrir la boite nmrhulo

11) Gardez toujours los peliles un danger de sutfocation
ﬂnmul! de la poriée des enfants. unmmmwmmm
avi 8.

12) Cherchez I'avis d'un médecin en cas ou un entant aurait avalé une batterie.

13) Batteries non-chargeablas na doivent pas étre

14) Les stations d'approvisionnement ne doivent pas éire cour-circuitdes.

Lla] The supply terminals are not to be short-circulted.

(German)

(Dutch)

| ISTRUZIONI PER LE PILE DEI GIOCATTOLI
| 11 Le pile vanno inserite o sostituite solo da adulti.
| 2) Spegnere sempre | giocattoli prima di inserire le pile,
3) Insedire correttamente le pile come illustrato sul giocattolo o sulla confezione.
; 4 ) Unilizzare sempre pile delio stesso tipo - Non utilizzare contemporaneamente pile
{ di tipo 0 marca diversa.
5 ) Al momento della sostituzione, Sostituire tutte le pile vecchie con pile nuove.
' 5) Non utilizzare contemporaneamente pile vecchie e nuove.
| 7) Rimuovere le pile dal giocattolo durante lunghi periodi di non utilizzo.
' 8) Non utilizzare pile ricaricabili.
| 8) Rimuovere dal giocattolo le pile scariche.
| 10) Portare le pile scariche negli appositi centri di raccolta - Non gettare le pile tra
| ke iamme o tentare di aprirre I'involucro esterno.
| 11) Tenere le pile di Ipiccole dimemsioni lontano dalla portata dei bambimi.
Le pile sono pericolose se messe in bocca.
| 12) Chiamare il medico nel caso un bambino ingoiasse le pile.
| 13) Non tentare di ricaricare pile non ricaricabill.
14) Prestare attenzione che i morsetti non siano a corto circuito.

(Spanish)

GEBRUIKSAANWIJZING VOOR SPEELGOED OP BATTERIJEN
1) Batterijen mogen alleen door een volwassene worden geplaatst,
2) Schakel het apparaat uit voordat u de batterijen plaatst.
3) Plaats de batterijen zoals op het apparaa! of op de verpakking getoond.
4) Gebruik allijd batterijen van helzelfde type, Gebruik verschillende merken
of types niet door elkaar.
5) Vervang alle batterijen tegelijkertijd door nieuwe.
6) Gebrulk oude en nieuwe batterijan niet door elkaar.
7) Haal batterijen uit het apparaat als het langera tijd niet wordt gebruikt
8) Gebruik geen oplaadbare batterijen
9) Haal lege batlerijen uit het apparaat,
10) Weaes voorzichlig met gebruikle batterijen - Gool ze niet in opan vuur an
probeer ze niel open te maken,
11) Houd kleine batterijen altijd buiten het bareik van kinderen. Kindaren kunnen in
zulke batterijen stikken. Het inslikken van batterijen is gevaarlijk.
12) Raadpleeg een arts als een kind @en klaine batteri] heaft ingesliki.
13) Niet-Oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
14) Veroorzaak geen korsisluiting in de batterijruimte.

ANLEITUNG FUR BATTERIEBETRIEBENE SPIELZEUGE
1) sollten nur von odar
2) Vor dem auswechseln der batterien schalter aul “off* stellen.
3 ) Legen sie die batlerien korrekt ein, wie aul dem spielzeug oder aul der packung angegeban.
4 ) Benutzen sie nur gleiche baltarien - Mischen sie nicht marken oder typen.
5 ) Wechseln sie allo batterien gleichzeitig aus und ersetzen sie mil neusn banerien,
& ) Benutzen sie nicht alle und neua batterien gleichzeitig,
7) Lassen sie keine batterien 'm splelzeug, wenn dieses wihrend langerer zeit nicht banutzt wird.
8) Benutzen sie keine aufladbaren batterian
§ ) Entfernen sie leere battarien aus dem spielzeug.
10) Werlen sie leere batierien nur in dal(ir vorgesehene behaiter weg - Werlen sie sie nicht aul
aine affena flamme und versuchen sie nicht, Das Aussare gehiiuse zu difnan.
11) Halten sie kleine batterien, Die zu einer arstickungsgetahr lahren kbnnten
immer aufer reichwaite von Kindern. Batterien sind gelihdich wenn sie verscitiuckl werdan.
12) Fragen sie nach dem rat eines arzies lalls eine kleina batiarie von einem kind verschiucki
worden Ist,
13) Nichl- Aufladbare batterien sollen nicht nnfgnlndnnmrdm
14) Die av 1en sollten nicht

werden,

(Portuguese)

| INSTRUCCIONES PARA JUGUETES CON BATERIA

i 1) Baterias deberian o

por adullos,

2) Ponga el interruplor en la posicion "off* antes de colocar las bater(as,

3) Cologue baterias correctamente de la manera ilustrada encima del juguele o en el embalaje.

4) Use solaments el mismo tipo de baleria - No mezclar marcas o lipos.

5) Resmplace lodas las balerias a [a vez por baterias nuevas,

6) Mo mercle baterias viejas con balerias nuevas,

7) Mo deje baterias dentro de los jugueles cuando esos no se usan por un periodo prolongado
de tempo

8) No use baterias a recargar.

8) Remusva baterias vacias de los jugueles,

10} Disporiga de baterias de una manera apropiada. No las tire encima de un fuego abierto y no
Irate de abrir la caja exisrior.

11) Mantengs pequenas baterias, Que podrian causar un peligro de asfixia, Fuera del alcance de
los nifios todo el tiempo. Baterias son paligrosas cuando se tragan,

12) Busca el aviso de un medico en caso de que un nifio haya tragado una bateria.

13) Baterias que no son para recargar no se deben recargar,

14) La estacidn de suministro no debe ponerse en cartocircuilo,

INSTRUGOES PARA BRINQUEDOS FUNCIONANDO COM BATERIAS _‘
1) As baterias devem ser colocadas ou mudadas por um adulto.
2) Desligue os brinquedos (na posigio "off") antes de colocar as baterias.
3) Coloque as baterias segundo as instruges no brinquedo ou na embalagem.
4) Use o mesmo tipo de baterias, ndo misture marcas ou medelos.
5) Substitue todas as baterias a0 mesmo tempo.
6) Nao misture baterias novas e usadas.
7) Nao deixe as baterias no brinquedo durante muito tempo se nao o utilizar.
8) Néo use baterias recarregaveis.
9) Retire as baterias gastas.

10) Deite fora as balerias, em lugar seguro, Néo as aproxime do fogo nem tente

abrir o involucro exterlor,

11) Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.

12) No caso de uma crianga engolir uma bateria consulte o médico.

18) As baterias néo recarregaveis ndo devem ser recarregadas,

(Danish)

INSTRUKTION TIL BATTERIDREVET LEGETOJ
1) Batlerier bar kun isaettes eller skiftes af en voksen.
2) Legetojet skal st i "off* position, hvorefter batterieme kan isattes.
3) Iseet batterierne saledes som vist pa legetojet eller amballagen.
4) Brug kun én type batterier. Du bor ikke blande forskellige maerker og typer.
5) Udskift alle batterier samtidigt.
6) Bland ikke nye og gamle batteriar.
7) Lad ikke batterier sidde i legetejet, hvis legetajet igennem lengere tid ikke
er | brug.
8) Brug ikke genopladelige batterier.
9) Fjern brugte batterier fra legetojet.
10) Destruer batterierne pa en forsvarlig made. Braend dem ikke og forseg ikke at
4bne forseglingen til batterier.
11) Sorg for al sma batterier, der kan veere livstarlige for bem, er uden lor bams
reakkevidde, da batterier kan veere ge hvis de sluges.
12) Seg leegehjeelp hvis et barn har slugt et batteri.
13) Ikke-opladelige batterier bor ikke oplades.

14) Os terminais nao podem enirar em curto-circuito.

14) Stremforsyningen bar ikke kortsluttes.




